BANKA POPULLORE E REPUBLIKES SE MAQEDONISE

Né mbéshtetje té nenit 47 paragrafit (1) pikés 6) té Ligjit té& Bankés Popullore
té Republikés sé Magedonisé (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr. 158/10
dhe 123/12), nenit 17, paragrafit (5) dhe nenit 22 paragrafit (2) té Ligjit pér Bankat
("Gazeta Zyrtare e Republikés s& Magedonisé” nr. 67/07, 90/09, 67/10 dhe 26/13) dhe
nenit 56 nga Ligji pér Ndryshim dhe Plotésim té Ligjit pér Bankat (“Gazeta Zyrtare e
Republikés sé Magedonisé” nr. 26/13), Késhilli i Bankés Popullore té Republikés sé
Magedonisé miratoi

VENDIM
pér dhénien e lejeve!

I. DISPOZITA TE PERGJITHSHME

1. Me kété vendim pérshkruhet:

- ményra dhe lloji i paraqitjes sé dokumenteve, té dhénave dhe
informacioneve dhe procedura e vlerésimit té tyre gjaté dhénies sé lejes
pér themelimin dhe operimin e bankés;

- ményra dhe lloji i paraqgities sé dokumenteve, té dhénave dhe
informacioneve dhe procedura e vlerésimit té tyre gjaté dhénies sé lejes
pér themelimin dhe operimin e bankés sé kontrolluar nga njé banké e huaj
dhe/ose person i huaj me pjesémarrje né banké té huaj;

- dokumentacioni, procedura dhe kriteret pér marrjen e lejes pér ndryshime
statusore té bankés;

- Dokumentacioni dhe procedura pér dhénien e lejes pér ndryshim statusor
dhe/ose transformimin e kursimores né banké.

II. DHENIE LEJE PER THEMELIMIN DHE OPERIMIN E BANKES

2. Pér dhénien e lejes sé pérkohshme pér themelim dhe operim té bankés, deri
te Banka Popullore e Republikés sé Magedonisé sé Veriut (né tekstin e méposhtém:
Banka Popullore) dorézohet dokumentacioni si vijon:

2.1. Kérkesé e plotésuar pér dhénien e lejes pér themelim dhe pér operim té
bankés (formulari 1).

2.2. Propozim-akt pér themelim, i cili duhet ti pérmbajé té paktén kéto té
dhéna:

! Teksti jozyrtar i konsoliduar i Vendim pér dhénien e lejeve pérbéhet nga Vendimi pér dhénien e lejeve
(“"Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr.72/13), Vendimi pér ndryshim dhe plotésim té Vendimit
pér dhénien e lejeve (“"Gazeta Zyrtare e Republikés s& Maqgedonisé” nr.24/18) dhe Vendimi pér ndryshim
dhe plotésim té Vendimit pér dhénien e lejeve (“Gazeta Zyrtare e Republikés s& Magedonisé sé Veriut”
nr.50/19).



- emri dhe selia e bankés;

- aktivitetet financiare gé do t'i kryej banka;

- shumén e kapitalit fillestar;

- shuma nominale e aksioneve, numri i aksioneve té ¢do lloje dhe klase, té
drejtat, detyrimet, kufizimet dhe pérfitimet gé rrjedhin nga aksionet;

- ményrén e pérvetésimit dhe pérfundimin e té drejtave té aksionaréve té
bankés;

- proceduré pér thirrjen dhe mbaijtjen e mbledhjes;

- pér personin gé synon té themelojé njé banké - person fizik vendas: emri
dhe mbiemri dhe numri i vetém amé; pér personin gé synon té themelojé
njé banké - person fizik i huaj: emri dhe mbiemri, nénshtetésia, vendi i
banimit dhe numri i pasaportés ose dokumenti tjetér, i viefshém né vendin
e tij, pér té vértetuar identitetin e tij; pér personin gqé synon té themelojé
njé banké - person juridik vendas dhe i huaj: emér, seli dhe numér unik
amé té personit (ose numér tjetér unik té identifikimit, té€ vlefshém né
vend);

- llojin, pérbérjen, numrin, ményrén dhe kushtet e pérzgjedhjes,
kohézgjatjen e mandatit, té drejtat, detyrat, pérgjegjésité dhe ményrén e
funksionimit té organeve té bankés;

- numrin, kohézgjatjen e mandatit, té drejtat, pérgjegjésité dhe kushtet pér
emérimin e personave me té drejta dhe pérgjegjési té vecanta né banké;

- ményra e zgjidhjes s&€ mosmarréveshjeve ndérmjet aksionaréve té bankés;

- ményra e zgjidhjes s& konfliktit té interesave dhe mbrojtjen e
konfidencialitetit té té dhénave té bankés;

- pérfagésimin e bankés nga anétarét e bordit drejtues;

- forma dhe ményra e publikimit té té dhénave nga banka;

- kushtet dhe rastet e ndérprerjes sé punés sé bankés.

2.3. Plani strategjik dhe operativ i bankés té paktén duhet té pérfshijé:

2.3.1. Arsyetimi, pra analiza e arsyeve pér themelimin e njé banke dhe géllimet
afariste té bankeés.

2.3.2. Njé pasqyré e tregut né té cilin banka do té marré pjesé, strukturés sé
klientéve té bankés dhe llojit té aktiviteteve financiare qé do té kryejé
banka, duke pérfshiré aktivitetet pér té cilat banka ndoshta synon té
specializohet, si dhe ményrén né té cilén do té arrihet specializimi.

2.3.3. Pérshkrim i sistemeve té udhéhegjes me rreziget dhe kontrolli té
brendshém;

2.3.4. Numri dhe lokacioni i filialeve, ekspoziturave dhe pjeséve tjera, si dhe
afati kur banka synon t'i hapé ato.

2.3.5. Struktura organizative e bankés, me pérshkrim té vecanté té fushés sé
punés dhe té pérgjegjésive té personave me té drejta dhe pérgjegjési
té vecanta dhe té ¢do pjese organizative, marrédhéniet e ndérsjella dhe
marrédhéniet me autoritetet e bankés, si dhe pérshkrimin e numrit té
kérkuar té punonjésve dhe strukturén e tyre kualifikuese.

2.3.6. Parashikimi i fushés dhe natyrés sé aktiviteteve financiare gé do té
kryejé banka dhe plani i aksioneréve pér zhvillimin e ardhshém té
bankés, né drejtim té rritjes sé fondeve té saj pér pesé vitet e ardhshme,
si dhe njé parashikim té raporteve financiare pér pesé vitet e ardhshme,
ndérsa pér vitin e paré parashikimet duhet té pérgatiten né baza
tremujore. Parashikimet duhet té pérmbajné:



- bilanc té detajuar, pasqyrén e té ardhurave dhe pasqyrén e fluksit
monetar me komente pér secilin pozicion dhe supozimet bazé né té
cilat bazohet projeksioni;

- lBvizja e treguesve financiaré dhe standardeve mbikéqyrése, si
raporti i mjaftueshmérisé sé kapitalit, shtresat mbrojtése té
kapitalit, treguesit e likuiditetit, pérfitueshmérisé dhe ekspozimit
ndaj rrezikut té kredisé dhe rreziqgeve té tjera materiale;

- lBvizja e treguesve financiaré dhe e standardeve mbikéqyrése té
vendosura mbi baza té konsoliduara, nése banka synon té investojé
né institucione té tjera financiare bankare dhe jobankare né pesé
vitet e para té funksionimit, duke formuar késhtu njé grup bankar.

2.3.7. Datén e planifikuar e fillimit té punés.

2.4. Té dhéna pér identitetin, arsimimin, pérvojén dhe historiné profesionale
etéanétaréve té propozuar té késhillit mbikéqyrés dhe drejtues;

2.5. Té dhéna pér sistemin informativ dhe pajisjet teknike té€ bankés, né
aspektin e aftésisé sé saj pér té kryer aktivitetet e planifikuara financiare, ku:

— dokumentacioni pér sistemin informativ duhet té bazohet né standardet
minimale pér siguriné e sistemit informativ dhe pér sigurimin e vazhdimésisé
né operacione, né pérputhje me vendimin pér siguriné e sistemit informativ
té bankés. Nése parashikohet gé funksionimi i sistemit informativ varet nga
pérdorimi i shérbimeve nga persona té jashtém (shoqgéri e shérbimeve
ndihmése bankare), do té paraqiten té dhénat e duhura pér zbatimin e
standardeve té siguris€é sé sistemit informativ dhe pér sigurimin e
vazhdimésisé sé operacioneve nga ata persona;

— dokumentacioni i pajisjeve teknike duhet té pérmbajé té dhéna pér
hapésirén afariste ku do té operojé banka, duke pérfshiré filialet,
ekspoziturat dhe njésité e tjera té planifikuara afariste, pér hapésirén
afariste ku do té vendoset vendndodhja rezervé e bankés (pronési e bankés,
me qgira, vendndodhjen, zonén dhe dinamikén té pajisjeve té vénies né puné
té tij) dhe pajisjeve teknike gé do té pérdoré, dokumentacioni pér
karakteristikat bazé té serveréve, lidhjen e komunikimit dhe bazat e té
dhénave gé do té pérdoren, si dhe pér metodén e funksionimit té
komponentéve kryesoré té sistemit té informacionit dhe zgjidhjeve
aplikative.

2.6. Té dhéna pér personat gé synojné té themelojné njé banké dhe até:
2.6.1.Té dhéna pér personat juridik:

- Pyetsor i plotésuar pér personat juridik gé synojné té themelojné njé banké
(formulari 2) ;

- vendim i organit kompetent té personit juridik pér pjesémarrje né
themelimin e njé banke;

- deklaraté e nénshkruar nga njé autoritet kompetent i personit juridik, e
dhéné me pérgjegjési té ploté penale dhe materiale, pér origjinén e
fondeve gé jané investuar, pra bazén pér blerjen e aksioneve né bankg,
duke i bashkangjitur déshminé pérkatése té burimit té fondeve qé personi
i investon né banké (raport i auditimit, llogari vjetore ose déshmi tjetér e
pérshtatshme);



- vértetim nga gjykata kompetente ose institucioni tjetér kompetent se nuk
ka sanksion ose dénim kundérvajtés me té cilin ndalohet veprimtaria ndaj
personit juridik;

- vértetim nga gjykata kompetente ose institucion tjetér kompetent se
personit juridik nuk i éshté shqiptuar dénim dytésor: ndalimi i marrjes sé
licencés pér themelimin dhe funksionimin e bankés, heqja e licencés pér
themelimin dhe funksionimin e bankés, ndalimi i themelimit té personave
té rinj juridik dhe ndalimi i pérkohshém ose i pérhershém pér kryerjen e
veprimtarive bankare;

- deklaraté e nénshkruar nga organi kompetent i personit juridik, e dhéné
me pérgjegjési té ploté penale dhe materiale, pér ekzistimin ose
mosekzistencén e lidhjes me persona té tjeré gé synojné té krijojné
bankén, si dhe pér lidhje me persona té tjeré juridiké dhe fiziké né
pérputhje me Ligjin pér bankat;

- vértetim nga Drejtoria e té Hyrave Publike ose vértetim nga institucioni
pérkatés (pér persona té huaj) pér pagesé té rregullt té tatimeve dhe
kontributeve dhe vértetim nga institucioni kompetent se nuk é&shté
ngarkuar me detyrime ndaj shtetit dhe ndaj personave té tjeré juridiké dhe
fizikg;

- vértetim nga institucioni kompetent se ndaj personit juridik nuk éshté
hapur proceduré falimentimi apo likuidimi;

- Raporte rishikimi pér personin juridik pér tre vitet e fundit. Personat juridik
té themeluar dhe gé operojné mé pak se tre vjet, jané té detyruar té
sigurojné raporte rishikimi pér tre vitet e fundit pér aksionarét e tyre -
persona juridik, pra té paragesin dokumentacion pérkatés nga nénpika
2.6.2 e késaj pike pér aksionerét e tyre - persona fizik qé kané pjesémarrije
né kapitalit e personit juridik mbi 10%. Raporti i rishikimit g€ paraqitet pér
personin e huaj juridik i cili synon themelimin e njé banke ose pér
aksionerét e tij - persona juridik, duhet té hartohet nga firma
ndérkombétare e rishikimit;

- deklaraté e nénshkruar nga organi kompetent i personit juridik, e dhéné
nén pérgjegjésiné e ploté materiale dhe penale, pavarésisht nése ai vepron
bashkérisht, drejtpérdrejt ose térthorazi, népérmjet marréveshjes formale
ose joformale, me persona té tjeré gé synojné té themelojné njé banké ose
me persona té tjeré, té cilét do té kishin kontroll mbi bankén;

- njé paraqitje skematike e strukturés sé pronésisé sé personit juridik deri
te pronari real - personi fizik.

Njé person juridik gé synon té merr njé pjesémarrje té kualifikuar né bankeé i
paraget edhe kéto dokumente:

- certifikaté nga regjistri né té cilin éshté regjistruar selia e personit juridik;

- aktin e themelimit té personit juridik dhe listén e anétaréve té organeve té
tij drejtuese;

- listé e personave té cilét né personin juridik zotérojné, drejtpérdrejt ose
térthorazi, mé shumé se 10% té aksioneve, pra té pjeséve dhe

- listé e personave juridik né té cilat personi juridik zotéron, drejtpérdrejt
ose térthorazi, mé shumé se 10% té aksioneve, pra pjeséve, me raporte
financiare pér tre vitet e fundit.

Detyrimi nga paragrafi (2), nénparagrafi (4) i késaj nénpike i referohet

raporteve financiare té rishikuara né bazé té konsoliduar, nése personi juridik gé synon
té marré njé pjesémarrije té kualifikuar né njé banké ka detyrimin té pérgatisé raporte
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té tilla, né pérputhje me rregulloret e kontabilitetit né fugi né Republikén e Magedonisé
Sé Veriut ose né shtetin ku ndodhet selia e personit juridik.

2.6.2.Té dhéna pér personat fizik:

- Pyetsor i plotésuar pér personat fizik gé synojné té themelojné njé banké
(formulari 3). Plotésohen té dhénat (emri dhe mbiemri, vendi dhe data e
lindjes, adresa e banimit, numri unik amé dhe numri i letérnjoftimit) té
personit fizik, marré nga letérnjoftimi, ose paragitet njé kopje e pasaportés
pér personin fizik té huaj. Pérveg té dhénave pér personin fizik, té€ marra
nga letérnjoftimi, njé deklaraté nga personi se kéto jané té dhéna té tij dhe
té sakta, e vértetuar nga personi i autorizuar (noter);

- njé deklaraté e dhéné nén pérgjegjésiné e ploté penale dhe materiale, pér
origjinén e fondeve gé investohen, pra bazén e blerjes sé aksioneve né
banké, duke i bashkangjitur déshminé pérkatése té burimit té fondeve gé
personi investon né banké (vendim trashégimie , konfirmim nga njé banké
ose institucion tjetér financiar pér shumén dhe datén e fondeve té
investuara, njé dokument mbi shumén e pagés dhe té ardhurave té fituara
né baza té tjera dhe déshmi té tjera té pérshtatshme);

- vértetim nga gjykata kompetente apo institucioni tjetér kompetent se
personit fizik nuk i éshté shqiptuar sanksion kundérvajtés ose ndalim pér
ushtrimin e profesionit, veprimtarisé apo detyrés;

- deklaraté e dhéné nén pérgjegjésiné e ploté penale dhe materiale, pér
ekzistimin ose mosekzistimin e lidhjes me persona té tjeré gé synojné té
themelojné banké, si dhe pér lidhje me persona té tjeré juridiké dhe fiziké,
né pérputhje me Ligjin pér bankat;

- vértetim nga Drejtoria e té Hyrave Publike ose vértetim nga institucioni
pérkatés (pér persona té huaj) pér pagesé té rregullt té tatimeve dhe
kontributeve dhe vértetim nga institucioni kompetent se nuk éshté
ngarkuar me detyrime ndaj shtetit dhe ndaj personave té tjeré juridiké dhe
fiziké;

- njé deklaraté e béré nén pérgjegjési té ploté penale dhe materiale,
pavarésisht nése ai vepron bashkérisht, drejtpérdrejt ose térthorazi,
népérmjet njé marréveshjeje formale ose joformale, me persona té tjeré
gé synojné té krijojné njé banké ose me persona té tjeré gé do té kishin
kontroll mbi bankén;

- deklaraté e béré nén pérgjegjési té ploté penale dhe materiale, sé bashku
me njé person tjetér fizik drejtpérdrejt ose térthorazi dhe/ose népérmjet
njé marréveshjeje, ushtron kontroll mbi njé shoqéri tregtare vendase ose
té huaj.

Banka Popullore, sipas detyrés zyrtare, jep vértetim pér (mos)dénimin e
personit qé synon té themelojé banké&, né kuptim té nenit 13 paragrafi (3) té Ligjit pér
Bankat, nga gjykata kompetente né Republikén e Magedonisé sé Veriut. Nése personi
fizik i cili synon té themelojé banké ka bashképunétor né kuptim té Ligjit pér Bankat,
Banka Popullore sipas detyrés zyrtare jep vértetimin pér (mos)dénimin e
bashképunétorit nga gjykata kompetente. Nése béhet fjalé pér persona té huaj,
certifikatat e tilla té lIéshuara nga institucionet kompetente né shtetin e huaj duhet t'i
paraqiten kérkesés pér léshimin e licencés pér themelimin dhe funksionimin e bankés.

Banka Popullore, sipas detyrés zyrtare, mund té kérkojé edhe dokumente, té
dhéna dhe informacione shtesé nga organi kompetent kompetent né vend ose jashté



vendit pér té vlerésuar reputacionin ose integritetin e personave gé synojné té
themelojné banké.

3. Dokumentacioni shtesé gé mund té kérkohet nga Guvernatori i Bankés
Popullore (né tekstin e méposhtém: Guvernatori), né pérputhje me Ligjin pér Bankat,
pér marrjen e vendimit pér kérkesén pér dhénien e licencés pér themelimin dhe
funksionimin e njé banke, mund té referohen né veganti dokumentet, té dhénat dhe
informacionet e méposhtme, por jo ekskluzivisht:

- certifikaté mbi gjendjen e llogarive bankare té personit qé synon té
themelojé njé banké&, pér njé periudhé té caktuar:

- té dhéna pér gjendjen juridike, gjendjen financiare dhe strukturén e
pronésisé sé personave gé ushtrojné kontroll tek personi qé synon té
themelojé njé banké;

- té dhéna pér pérbérjen e grupit bankar ose njé grupi tjetér brenda ose
jashté vendit, nése personi gé synon té themelojé njé banké éshté anétar
i njé grupi té tillé, me njé listé té personave individualé né grup dhe njé
pérshkrim té lidhjes sé tyre;

- raporte té rishikuara financiare té anétaréve tjeré né grupin bankar ose né
njé lloj tjetér té grupit, nése persini i cili synon té themelojé njé banké
éshté anétaré i njé grupi té tillé, ose té personave té tjeré gé, sipas Ligjit
pér Bankat, konsiderohen persona té lidhur me personin gé synon té
themelojé njé banké, veprimtaria e sé cilés mund té keté ndikim né
operimin dhe/ose rreziget ndaj té cilave do té mund té ekspozohet banka:

- raportet financiare né bazé té konsoliduar pér grupin e pérbéré nga personi
gé synon té themelojé njé banké dhe personat gé né pérputhje me Ligjin
pér Bankat konsiderohen persona té lidhur me até person, nése ai grup
éshté i ndryshém nga grupi pér té cilin raporti financiar i rishikkuar né bazé
té konsoliduar éshté paraqitur né pérputhje me paragrafin (3) té nénpikés
2.6.1 nga ky vendim.

4. Lidhur me kérkesén pér dhénien e lejes sé pérkohshme pér themelim dhe
operim, guvernatori miraton aktvendim pér dhénien e lejes sé pérkohshme ose pér
refuzimin e kérkesés, né afat e pérshkruara me Ligjin pér Bankat.

Guvernatori do té refuzojé kérkesén nga paragrafi (1) i késaj pike nése, sipas
vlerésimin nga pika 7 e kétij vendimi, pércakton se nuk jané plotésuar kriteret e
pérshkruara me Ligjin pér Bankat.

5. Pér dhénien e lejes pér themelim dhe operim, banka éshté e detyruar ti
plotésojé kushtet e pércaktuara né lején e pérkohshme né afatin e pércaktuar né Ligjin
pér Bankat dhe pér kété Bankés Popullore i paraget kéto déshmi:

5.1. Déshmi se éshté paguar kapitali fillestar né llogari t& pérkohshme te
mbaijtési i qarkullimit pagesor, pra déshmi se personi i huaj juridik ose fizik i ka paguar
mjetet valutore né llogari té vecanté né Bankén Popullore.

5.2. Statut i cili duhet ti pérmbajé té paktén kéto té dhéna:
- emri dhe selia e bankés;

- aktivitetet financiare gé do t'i kryej banka;
- shumén e kapitalit fillestar;



- shuma nominale e aksioneve, numri i aksioneve té ¢do lloje dhe klase, té
drejtat, detyrimet, kufizimet dhe pérfitimet gé rrjedhin nga aksionet;

- ményrén e pérvetésimit dhe pérfundimin e té drejtave té aksionaréve té
bankés;

- proceduré pér thirrjen dhe mbajtjen e mbledhjes;

- pér personin gé synon té themelojé njé banké - person fizik vendas: emri
dhe mbiemri dhe numri i vetém amé; pér personin gé synon té themelojé
njé banké - person fizik i huaj: emri dhe mbiemri, nénshtetésia, vendi i
banimit dhe numri i pasaportés ose dokumenti tjetér, i viefshém né vendin
e tij, pér té vértetuar identitetin e tij; pér personin gé synon té themelojé
njé banké - person juridik vendas dhe i huaj: emér, seli dhe numér unik
amé té personit (ose numér tjetér unik té identifikimit, té€ vlefshém né
vend);

- llojin, pérbérjen, numrin, ményrén dhe kushtet e pérzgjedhijes,
kohézgjatjen e mandatit, té drejtat, detyrat, pérgjegjésité dhe ményrén e
funksionimit té organeve té bankés;

- numrin, kohézgjatjen e mandatit, té€ drejtat, pérgjegjésité dhe kushtet pér
emérimin e personave me té drejta dhe pérgjegjési té vecanta né banké;

- ményra e zgjidhjes s€ mosmarréveshjeve ndérmjet aksionaréve té bankés;

- ményra e zgjidhjes s& konfliktit té interesave dhe mbrojtjen e
konfidencialitetit té té dhénave té bankés;

- ndarja e kompetencave té anétaréve té bordit drejtues té bankés, nése
planifikohet ndarje e tillé dhe pérfagésimin e bankés nga anétarét e bordit
drejtues;

- forma dhe ményra e publikimit té té dhénave nga banka;

- kushtet dhe rastet e ndérprerjes sé punés sé bankés.

5.3. Té dhéna pér identitetin, arsimin, pérvojén dhe historiné profesionale té
personave me té drejta dhe pérgjegjési té vecanta (formulari i plotésuar 4), me
pérjashtim té anétaréve té bordit mbikéqyrés dhe drejtues. Plotésohen té dhénat (emri
dhe mbiemri, vendi dhe data e lindjes, adresa e banimit, numri unik amé dhe numri i
letérnjoftimit) té personit fizik, marré nga letérnjoftimi, respektivisht dorézohet kopje
e pasaportés nése personi éshté person fizik i huaj. Bashkangjitur me té dhénat e
personit fizik, t&€ marra nga letérnjoftimi, paraqitet deklarata e personit se kéto jané té
dhéna té tij dhe té sakta, e vértetuar nga personi autorizuar (noter).

5.4. Numri i punonjésve sipas pjeséve té veganta organizative dhe nése éshté
e nevojshme, paragitet njé plan pér arritjen e numrit té planifikuar té punonjésve.

5.5. Vértetim pér marrjen me gira ose blerjen e hapésirave afariste dhe
pajisjeve pér funksionimin e bankés dhe njésive té saj té biznesit dhe ngritjen e sistemit
té informacionit.

5.6. Té dhénat pér sistemin dhe politikat e menaxhimit té rrezikut dhe aktet e
brendshme té menaxhimit té rrezikut té béra né pérputhje me Ligjin pér Bankat dhe
aktet nénligjore té miratuara né bazé té Ligjit pér Bankat, té cilat i referohen:

- menaxhimi me rrezikun kreditor;

- menaxhimi me rrezikun e pérgendrimit té ekspozimit té bankés;

- menaxhimi me rrezikun likuidues;

- menaxhimi me rrezikun e tregut;

- menaxhimi me rrezikun nga ndryshimi i normave té interesit né portofolin
e aktiviteteve bankare;



menaxhimi me rrezikun valutor;

menaxhimi me rrezikun operativ, pérfshiré edhe rrezikun e
pamjaftueshmérisé sé sistemeve té informacionit (politika pér siguriné e
sistemit té informacionit dhe pér sigurimin e vazhdimésisé sé punés) dhe
rrezikut nga larja e parave dhe financimit té terrorizmit (programi pér
parandalimin e pastrimit té€ parave dhe financimit té terrorizmit);
menaxhimi me rrezikun juridik;

menaxhimi me rreziget tjera materiale mbi té cilat do té ekspozohet banka
varésisht nga aktivitetet financiare té cilat i kryen.

. Politika dhe procedura té shkruara pér punén e bankés dhe até pér:

procesin e vendimmarrjes dhe pérgjegjésité e individéve té pérfshiré né
até proces;

funksionimi i sistemit té kontrollés sé brendshme;

punén e Shérbimit té Auditimit t€ Brendshém dhe planin e auditimit té
brendshém pér té paktén dy vitet e para té funksionimit té bankés;
kontabilitet;

shpérblimi i personave me té drejta dhe pérgjegjési té vecanta dhe
punonjésve té tjeré dhe

sjellja etike (kodi etik)

- menaxhimi korporativ (kodi pér menaxhim korporativ);

- shmangia e konfliktit té interesave;

- ményra e pérzgjedhjes, monitorimit té& punés dhe shkarkimit té anétaréve
té késhillit mbikéqyrés, bordit té administrimit té rrezikut, bordit té auditimit
dhe bordit drejtues.

5.8.

Déshmi (letér géllimi, protokoll negociatash, etj.) pér punésimin e njé

shoqérie auditimi.

6. Sé bashku me kérkesén pér dhénien e licencés pér themelimin dhe
funksionimin e bankés, Bankés Popullore i paraqitet edhe:

dokumentacioni pér dhénien e pélgimit pér emérimin e anétarit té bordit
mbikéqgyrés dhe drejtues né pérputhje me Vendimin pér dhénien e
pélgimit, ku me rastin e vlerésimit té personave té propozuar si anétaré té
mbikéqyrjes dhe té bordit drejtues té bankés zbatohet metoda dhe
procedura e pércaktuar né Vendimin pér dhénien e pélgimeve;

kérkesé pér dhénien e pélgimit pér fillimin e kryerjes sé njé aktiviteti
financiar pér té cilin né pérputhje me Ligjin pér Bankat kérkohet pélgimi
paraprak nga guvernatori, me ¢'rast dokumentacioni, ményra e dorézimit
té tij dhe kushtet dhe procedura pér dhénien e pélgimit pér fillimin pér
kryerjen e njé veprimtarie financiare zbatohen dispozitat e Vendimit pér
dhénien e pélgimeve.

7. Gjaté vendosjes pér dhénien e lejes vlerésohet nése banka i plotéson kriteret
e pércaktuara me Ligjin pér Bankat, té paktén pérmes:

pércaktimit té identitetit té personave qé synojné themelimin e njé banke,
personat té cilét né pérputhje me Ligjin pér Bankat konsiderohen sikur
persona té lidhur me ato dhe formén e tyre juridike;



pércaktimi nése gjendja financiare e personave gé synojné té themelojné
njé banké éshté e pérshtatshme né lidhje me vlerén e aksioneve gé ata
synojné té blejné;

vlerésimi i mundésive pér mbéshtetjen e rritjes sé planifikuar té fondeve
té veta té bankés nga personat gé synojné té krijojné njé banké;
pércaktimi i burimit té fondeve, origjinés dhe ligjshmérisé sé tyre;

cilésisé dhe realitetit té€ planit strategjik dhe operativ. Plani vlerésohet nga
kéndvéshtrimi i ményrés sé parashikuar t& menaxhimit té rrezigeve né
operacion, ményra e vendosjes sé sistemeve té kontrollit t& brendshém,
realiteti i projeksionit té aktiviteteve financiare dhe raporteve financiare
dhe mundésia e realizimit té planit té€ aksionaréve pér zhvillimin e
ardhshém té bankés;

vlerésimi i pérshtatshmérisé sé numrit té nevojshém té punonjésve né
banké pér menaxhimin dhe funksionimin efikas dhe té suksesshém té saj.
Numri i nevojshém i punonjésve nénkupton numrin gé jep siguri se banka
do té kryejé rregullisht dhe normalisht véllimin e planifikuar té aktiviteteve;
vlerésimi i kualifikimit, pérvojés, trajnimit dhe reputacionit té anétaréve té
bordit mbikéqyrés dhe drejtues dhe vlerésimi i reputacionit t& personave
gé synojné té themelojné njé banké. Do té konsiderohet se anétarét e
propozuar té bordit mbikéqyrés dhe drejtues, si dhe personat gé synojné
té themelojné njé banké, kané njé reputacion té pérshtatshém nése jané
té ndershém, kompetent, punétoré dhe ofrojné siguri se puna e tyre nuk
do té rrezikojé stabilitetin dhe siguriné e bankés dhe nuk do té démtojé
reputacionin dhe besimin e saj. Kjo do té thoté se pér kéta persona nuk ka
asnjé prové pér pérfshirjen e tyre té méparshme né operacione ose
aktivitete qé nénkuptonin mosrespektim té rregulloreve dhe praktikave dhe
procedurave té biznesit, mosrespektim té rregullave té geverisjes sé miré
té korporatés, shkelje ose rrezikim té interesave té person juridik ku kané
punuar ose punojné dhe pér interesat e kreditoréve té tij, bashképunim
joadekuat ose refuzim pér té bashképunuar me autoritetet kompetente,
pérfshiré autoritetet mbikéqyrése, refuzim, revokim ose térhegje té
pélgimit pér njé aksionar ose pér kryerjen e njé funksioni té caktuar nga
autoriteti kompetent, duke pérfshiré autoritetin mbikéqyrés. Reputacioni i
duhur nénkupton edhe déshminé e dosjes kriminale té kétyre personave
né kuptim té nenit 13 paragrafi (3) dhe nenit 83 paragrafi (3) té Ligjit pér
Bankat, duke pérfshiré evidencén penale té bashképunétorit té personit
fizik i cili synon té themelojé njé banké ose i cili propozohet pér anétar té
bordit drejtues;

vlerésimi i pérshtatshmérisé sé sistemit té informacionit dhe pajisjeve
teknike té€ bankés pér kryerjen e suksesshme dhe té besueshme té
aktiviteteve financiare. Sistemi informativ konsiderohet adekuat nése
mundéson mbéshtetje té vazhdueshme dhe té besueshme té operacioneve
té bankés dhe ofron bazé pér raportim né kohé dhe té sakté te personat
me té drejta dhe pérgjegjési té vecanta dhe te Banka Popullore. Banka
duhet té keté hapésiré adekuate té biznesit dhe pajisje teknike gé do té
mundésojné funksionimin e sigurt dhe té geté té tij, si dhe pérkufizimin e
duhur té proceseve té biznesit;

vlerésimi i pérshtatshmérisé sé sistemit pér parandalimin e pastrimit té
parave dhe financimit té terrorizmit bazuar né proceset e vendosura dhe
zgjidhjen softuerike pér monitorimin e rrezikut té ekspozimit té& bankés ndaj
pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit;

vlerésimi i pérshtatshmérisé sé strukturés organizative té€ bankés, qé
nénkupton té paktén pércaktimin e procedurave té punés pér té gjitha
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proceset e biznesit gé do té zhvillohen né bank& né pérputhje me
aktivitetet e planifikuara financiare, pércaktimin e linjave té vendim-
marrjes, krijimin dhe pérgjegjésiné dhe vendosjen e njé sistemi té kontrollit
té brendshém né té gjitha proceset e biznesit gé pérfshijné njé nivel té
caktuar rreziku;

— vlerésimin e vendosjes organizative té bankés pér administrimin e
rrezigeve ndaj té cilave do té ekspozohet gjaté kryerjes sé aktiviteteve té
planifikuara financiare;

—  pércaktimin nése banka ka kapacitetin pér té€ pérmbushur standardet e
pércaktuara mbikéqyrése;

— pércaktim nése né kérkesén ka mospérputhje té cilat nuk mund té
shpjegohen;

— té vlerésojé nése ekzistenca e lidhjeve té ngushta ose struktura
organizative ose pronésore e bankés ose grupit té cilit do t'i pérkasé nuk e
véshtiréson kryerjen e mbikéqyrjes efektive dhe marrjen e masave
korrigjuese, né baza individuale ose té konsoliduara.

8. Guvernatori merr vendim pér |Eshimin e licencés pér themelimin dhe
funksionimin e njé banke ose refuzimin e kérkesés, brenda afateve té pércaktuara me
Ligjin pér Bankat.

III. DHENIE LEJE PER THEMELIMIN DHE OPERIMIN E BANKES SE
KONTROLLUAR NGA NJE BANKE E HUAJ DHE/OSE NGA NJE PERSON I HUAJ
ME PJESEMARRIJE NE BANKE

9. Drejt kérkesés pér dhénien e lejes pér themelimin dhe operimin e njé banke
té kontrolluar nga njé banké e huaj dhe/ose person i huaj me pjesémarrje né banké
té huaj, pérveg dokumentacionit té parashikuar né pikén 2 dhe dokumentacionin dhe
kérkesat nga pika 6 e kétij vendimi, banka e huaj dhe/ose personi i huaj jané té
detyruar deri te Banka Popullore té paragesin edhe dokumentacionin vijues:

- certifikaté nga regjistri né té cilin éshté regjistruar selia e bankés sé huaj
dhe/ose personi i huaj, ku tregohet forma ligjore dhe data e regjistrimit;

- vértetimin se banka e huaj, gjegjésisht banka e huaj né té cilén personi i
huaj ka aksione, éshté e autorizuar té mbledhé depozita dhe burime té
tjera té rimbursueshme té fondeve né vendin né té cilin éshté regjistruar
selia e saj;

- mendim nga organi kompetent i shtetit né té cilin éshté regjistruar selia e
bankés sé huaj, pérkatésisht e bankés sé huaj né té cilén personi i huaj ka
pjesé, lidhur me marrjen e kontrollit né njé banké né Republikén e
Magedonisé;

- vértetimin se autoriteti kompetent i vendit né té cilin éshté regjistruar selia
e bankés sé huaj, pra i bankés sé huaj né té cilén personi i huaj ka
pjesémarrje, ushtron mbikéqyrjen e duhur né bazé té konsoliduar, duke
dhéné té dhéna pér rregulloren, politikat dhe praktikat né fushén e
mbikéqyrjes né baza té konsoliduara.

10. Dokumentacioni shtesé qé guvernatori mund té kérkojé né pérputhje me
Ligjin pér Bankat, pér té vendosur mbi kérkesén pér |éshimin e licencés pér themelimin
dhe funksionimin e njé banke té kontrolluar nga njé banké e huaj dhe/ose njé person
i huaj me pjesémarrje né njé banké té huaj, mund t'i referohet vecanérisht, por jo
ekskluzivisht, dokumenteve, té dhénave dhe informacioneve té€ méposhtme:
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- raportet e auditimit té bankés sé huaj né té cilén personi i huaj ka aksione
pér tre vitet e fundit, té pérgatitura nga njé shoqgéri auditimi
ndérkombétare;

- njé historik i shkurtér i operacioneve dhe aktiviteteve financiare té kryera
nga banka e huaj, pra banka e huaj né té cilén personi i huaj ka aksione;

- té dhénat pér linjat e raportimit gé do té vendosen ndérmjet bankés dhe
autoriteteve té bankés sé huaj;

- investimet ekzistuese ose té planifikuara né banka ose institucione té tjera
financiare né Republikén e Magedonisé sé Veriut ose né vende té tjera nga
banka e huaj ose personi i huaj;

- pasqyrat financiare té audituara té personave té tjeré, anétaré té njé grupi
bankar, né té cilin éshté anétare banka e huaj, gjegjésisht banka e huaj
né té cilén personi i huaj ka pjesémarrje dhe/ose persona té tjeré té cilét
sipas Ligjit pér Bankat konsiderohen personat e lidhur me bankén e huaj,
d.m.th. banka e huaj, njé banké né té cilén personi i huaj ka pjesémarrije,
operacioni i sé cilés mund té keté ndikim né operacionin dhe/ose rreziget
ndaj té cilave do té ekspozohej banka bazé;

- deklaraté e nénshkruar nga organi kompetent i bankés sé huaj ose personi
i huaj, se banka gé themelohet do té respektojé standardet mbikéqyrése
té pércaktuara me Ligjin pér bankat dhe se do té dorézojé té dhénat qé
Banka Popullore do t'i kérkojé prej saj pér té kryer mbikéqyrje efikase té
fondacionit individual dhe té konsoliduar;

- deklaraté nga organi kompetent i vendit né té cilin éshté regjistruar selia
e bankés sé huaj, gjegjésisht banka e huaj né té cilén personi i huaj ka
pjesémarrije, se éshté i gatshém té bashképunojé me Bankén Popullore né
aspektin e respektimit té parimeve ndérkombétare dhe standardet pér
bashképunim dhe shkémbim informacioni pér kryerjen e mbikéqyrjes
efektive.

11. Pas kérkesés pér dhénien e lejes pér themelimin dhe operimin e njé banke
té kontrolluar nga njé banké e huaj ose njé person i huaj me pjesémarrje né njé banké
té huaj, guvernatori merr vendim pér IEshimin e njé lejes sé pérkohshme ose refuzimin
e kérkesés, brenda afateve té pércaktuara me Ligjin pér Bankat.

Guvernatori do té refuzojé kérkesén nga paragrafi (1) i késaj pike nése, sipas
vlerésimin nga pika 13 e kétij vendimi, pércakton se nuk jané plotésuar kriteret e
pérshkruara me Ligjin pér Bankat.

12. Pér dhénien e lejes pér themelim dhe operim, banka e themeluar nga njé
banké e huaj ose person i huaj me pjesémarrje né njé banké té huaj éshté e detyruar
ti plotésojé kushtet e pércaktuara né lejen e pérkohshme brenda afatit té€ pércaktuar
né Ligjin pér Bankat dhe pér kété né Bankén Popullore paraget dokumentacion
pérkatés, té parashikuar me pikén 5 té kétij vendimi.

13. Gjaté vendosjes nése jané plotésuar kriteret e pércaktuara me Ligjin pér
Bankat nga pika 7 e kétij vendimi, si dhe béhet:

— vlerésimi i rregulloreve dhe praktikave mbikéqgyrése té vendit prej nga vjen
banka e huaj, pra banka e huaj né té cilén personi i huaj ka pjesémarrje
dhe nése mund té realizojé bashképunim me organin mbikéqyrés né até
vend, nga piképamja e respektimit té parimeve dhe standardeve
ndérkombétare pér bashképunim dhe shkémbim té informacioneve pér
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kryejen e mbikéqyrjes efikase, kryerjen e administrimit, marrjen e masave
tjera pér zgjidhjen e situatave, térhegjen e pélgimeve, hegjen e lejes pér
ndryshim statusi ose hegjen e lejes pér themelim dhe operim;

— analiza e rregulloreve dhe praktikave té vendit nga vjen banka e huaj, pra
banka e huaj né té cilén personi i huaj merr pjesé né fushén e raportimit
financiar dhe kontabilitetit, parandalimin e pastrimit té parave dhe
financimit té terrorizmit etj., nga aspekti nése ekziston rreziku gé mund té
kércénohet stabiliteti, siguria dhe reputacioni i bankés, pra funksionimi i
saj né pérputhje me rregulloret.

14. Né bazé té vlerésimit nga pika 13 e kétij vendimi, guvernatori merr
aktvendim pér dhénien e lejes pér themelim dhe operim té bankés ose pér refuzimin
e kérkesés, né afat e pércaktuara me Ligjin pér Bankat.

IV. DHENIE E LEJES PER NDRYSHIMET STATUTORE TE BANKES

15. Né kuptim té kétij vendimi, ndryshimet né statusin e bankés nénkuptojné:

15.1. Bashkimi i njé banke ose i njé personi tjetér juridik né njé banké&, me
kalimin e té gjitha aktivave dhe detyrimeve té subjektit né bashkim, pa kryer likuidimin
e tij, né kémbim té aksioneve té bankés né bashkim.

15.2. Shkrirja e dy ose mé shumé bankave ose shkrirja e njé ose mé shumé
bankave me persona té tjeré juridiké né njé banké&, ku té gjitha bankat dhe/ose
personat juridiké humbasin identitetin e tyre ligjor dhe krijohet njé banké e re, né té
cilén transferohen té gjitha aktivet dhe detyrimet e bankave dhe/ose personave
juridiké qé bashkohen, né kémbim té aksioneve té bankés sé re.

15.3. Ndarja e bankés népérmjet:

- shkrirje me themelim, me kalimin e té gjitha pronave dhe detyrimeve né
dy ose mé shumé banka té reja dhe/ose persona té rinj juridik, ku banka
gé ndahet pushon sé ekzistuari pa likuidim;

- shkrirje me themelim, me kalimin e té gjitha pronave dhe detyrimeve né
dy ose mé shumé banka té reja dhe/ose persona ekzistues juridik, ku
banka gé ndahet pushon sé ekzistuari pa likuidim;

- ndarje me themelim, me kalimin e njé pjese té pronés dhe nga detyrimet
nga njé ose mé shumé banka té reja dhe/ose persona té rinj juridik, ku
banka gé ndahet nuk pushon sé ekzistuari;

- ndarje duke marré pérsipér, me kalimin e njé pjese té pronave dhe té
detyrimeve té njé ose mé shumé bankave ekzistuese dhe/ose persona
ekzistues juridik, ku banka gé ndahet nuk pushon sé ekzistuari.

16. Pér ndryshime statusore té cilat jané pjesé e planit pér rihabilitim té bankés
e cila po zbatohet gjaté administrimit té& bankés, nuk kérkohet leje nga guvernatori.

Dokumentacioni i bashkangjitur kérkesés pér ndryshim statusi “shkrirje”

17. Me kérkesén pér Iéshimin e lejes pér ndryshimin e statusit “shkrirje” deri
te Banka Popullore paraqitet:
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17.1. Kérkesé e plotésuar pér dhénien e lejes pér ndryshim statusor “shkrirje”
(formulari 1).

17.2. Vendimi i Asamblesé sé& Aksionaréve té€ Bankés, pra té organeve
kompetente té personit juridik i cili shkrihet dhe té bankés e cila shkrihet, pér nisjen e
procedures sé shkrirjes.

17.3. Statuti i bankés e cila shkrihet, nése statuti ekzistues i bankés éshté né
ndryshim, i cili duhet té€ pérmbajé té dhénat e parashikuara né pikén 5.2 té kétij
vendimi.

17.4. Marréveshje pér shkrirje, e lidhur mes bordit mbikéqyrés té bankés, pra
té organit mbikéqyrés té personit juridik i cili shkrihet, dhe té bordit mbikéqyrés té
bankés qé shkrihet. Marréveshja duhet ti pérmbajé pérkatésisht té dhénat e
pérshkruara me Ligjin e Shogérive Tregtare.

17.5. Plan strategjik dhe operativ i pérgaditur nga banka blerése, e cila duhet
té pérmbajé analizé té nevojés pér shkrirje dhe parashikimet e pasqyrave financiare
pér bankén blerése, té pérgaditur né pajtim me nénpikén 2.3.6 té kétij vendimi. Nése
ka ndryshime né strukturén organizative té bankés blerése, struktura e re organizative
paragitet me té dhéna pér fushén e punés dhe pérgjegjésité e personave me té drejta
dhe pérgjegjési té vecanta té cdo njésie organizative, si dhe numrin e punonjésve me
strukturén e tyre kualifikuese.

17.6. Té dhéna pér numrin dhe shkollimin e punonjésve gé do té merren nga
banka ose personi juridik gé do té shkrihet dhe pér punonjésit e marré pérsipér qé do
té kené statusin e personave me té drejta dhe pérgjegjési té vecanta né bankén
blerése, té dhéna pér historiné e tyre profesionale.

17.7. Té dhéna nga nénpika 2.6 dhe pika 9 e kétij vendimi pér identitetin e
personave juridik g& bashkohen. Banka Popullore mund té kérkojé edhe
dokumentacion shtesé nga pikat 3 dhe 10 té kétij vendimi.

17.8. Bilanci i bankés blerése, nga i cili mund té shihet shuma e fondeve
vetanake. Bilanci i bankés blerése merret pas konsolidimit té pretendimeve dhe
detyrimeve té ndérsjella me bankat, gjegjésisht personat juridiké té bleré, té audituar
nga njé auditor i autorizuar.

17.9. Dokumentacioni dhe kérkesat nga pika 6 e kétij vendimi, nése nga
shkrirja rezulton ndryshime né anétarét e késhillit drejtues ose mbikéqyrés té bankés
blerése ose né veprimtarité financiare gé do té kryhen nga banka blerése, té cilat, né
pérputhje me ligjin pér bankat, kérkojné pélgimin e Guvernatorit.

Dokumentacioni i bashkangjitur kérkesés pér ndryshim statusi “"bashkim”

18. Me kérkesén pér dhénien e lejes pér ndryshimin e statusit “bashkim” deri
te Banka Popullore paraqitet:

18.1. Kérkesé e plotésuar pér dhénien e lejes pér ndryshim statusor “bashkim”
(formulari 1).

18.2. Vendim i Asamblesé sé& aksionaréve té bankave dhe/ose autoriteteve
kompetente té subjekteve juridike té& bashkuara pér fillimin e procedurés sé bashkimit.
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18.3. Marréveshja pér bashkim e lidhur né mes té késhillave mbikéqyrés té
bankave, pérkatésisht organeve mbikéqyrése té subjekteve juridike té bashkuara, e
cila duhet té pérmbajé né ményré adekuate té dhénat e pércaktuara me Ligjin pér
Shogérité Tregtare.

18.4. Bilanci fillestar i bankés sé re nga i cili mund té shihet shuma e kapitalit
té saj fillestar. Bilanci fillestar fitohet pas konsolidimit té kérkesave dhe detyrimeve té
ndérsjella té€ bankave dhe/ose personave juridik té bashkuar dhe duhet té auditohen
nga auditori i autorizuar.

18.5. Vértetim gé shuma e kérkuar e fondeve pér té arritur kapitalin fillestar
éshté paguar né llogariné e pérkohshme me njé ofrues té shérbimit té€ pagesave, nése
kérkohet njé pagesé shtesé e fondeve pér té arritur shumén e kérkuar té kapitalit
fillestar.

18.6. Dokumentacioni pérkatés i paraparé né nénpikat 2.3, 2.4, 2.5, 2.6 (vetém
pér aksionarét me pjesémarrije té kualifikuar), 5.2, 5.3, 5.4, 5.5, 5.6, 5.7, 5.8 dhe pikat
6 dhe 9 té kétij vendimi. Banka Popullore mund té kérkojé edhe dokumentacion shtesé
nga pikat 3 dhe 10 té kétij vendimi.

Dokumentacioni i bashkangjitur kérkesés pér ndryshim statusi “ndarje”

19. Me kérkesén pér dhénien e lejes pér ndryshimin e statusit “ndarje” deri te
Banka Popullore paraqitet:

19.1. Kérkesé e plotésuar pér dhénien e lejes pér ndryshim statusor “ndarje”
(formulari 1).

19.2. Vendimi pér Asamblin e Aksionaréve té bankés gé ndahet, pér nisjen e
procedurés sé ndarjes.

19.3. Plani ndarjes, i miratuar nga bordi mbikéqyrés i bankés gé ndahet, i cili
duhet té pérmbajé té dhéna té pérshkruara me Ligjin pér Shogérité Tregtare.

20. Né rastet e ndarjes me themelim dhe shképutjes me themelim, krahas
dokumentacionit nga pika 19 e kétij vendimi, me kérkesén pér dhénien e lejes pér
ndryshim statusor paragitet edhe dokumentacioni né vijim:

20.1. Bilanci fillestar i bankave té reja nga té cilat mund té shihet shuma e
kapitalit fillestar. Bilanci fillestar fitohet pas ndarjes sé kérkesave dhe detyrimeve té
bankés e cila ndahet dhe duhet té auditohet nga auditori i autorizuar.

20.2. Vértetim gé shuma e kérkuar e fondeve pér té arritur kapitalin fillestar
éshté paguar né llogariné e pérkohshme te njé bartés i garkullimit pagesor, nése me
ndarjen e bankés nuk éshté siguruar shuma e nevojshme e kapitallit fillestar té
bankave té reja.

20.3. Dokumentacioni pérkatés i paraparé né nénpikat 2.3, 2.4, 2.5, 2.6 (vetém
pér aksionarét me pjesémarrje té kualifikuar), 5.2, 5.3, 5.4, 5.5, 5.6, 5.7, 5.8 dhe pikat
6 dhe 9 té kétij vendimi. Banka Popullore mund té kérkojé edhe dokumentacion shtesé
nga pikat 3 dhe 10 té kétij vendimi.
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21. Né rastet e ndarjes duke marré pérsipér dhe shképutjes duke marré
pérsipér, krahas dokumentacionit nga pika 19 e kétij vendimi, me kérkesén pér
dhénien e lejes pér ndryshim statusor paragitet edhe dokumentacioni né vijim:

21.1. Statuti i bankés gé ndahet dhe té bankave ekzistuese, nése statuti
ekzistues i bankés éshté né ndryshim, i cili duhet té pérmbajé té dhénat e parashikuara
né nénpikén 5.2 té kétij vendimi.

21.2. Plan strategjik dhe operativ pér justifikimin e shkrirjes, i cili duhet té
pérmbajé analizé té nevojés nga shkrirja dhe parashikimet e raporteve financiare, té
hartuar pér bankén gé shkrihet dhe pér bankat ekzistuese, né pajtim me nénpikén
2.3.6 e kétij vendimi. Gjithashtu, paragitet edhe struktura e re organizative me té
dhéna pér fushén e punés dhe pérgjegjésité e personave me té drejta dhe pérgjegjési
té vecanta té ¢do njésie organizative, si dhe numrin e punonjésve me strukturén e tyre
kualifikuese.

21.3. Bilancet e bankés gé ndahet dhe bankave ekzistuese, nga té cilat do té
mund té shihet shuma e fondeve té veta té bankés gé ndahet dhe bankave ekzistuese.
Bilancet fitohen pas ndarjes dhe/ose konsolidimit té kérkesave dhe detyrimeve té
bankés gé ndahet dhe té bankave ekzistuese dhe duhet té auditohen nga njé auditor
i certifikuar.

21.4. Té dhéna pér numrin dhe shkollimin e punonjésve gé do t& merren nga
bankat gé ndahet dhe pér punonjésit e marré pérsipér gé do té kené statusin e
personave me té drejta dhe pérgjegjési té vecanta né bankén blerése, té dhéna pér
historiné e tyre profesionale.

21.5. Dokumentacioni dhe kérkesat nga pika 6 e kétij vendimi, nése nga ndarja
rezultojné ndryshime né anétarét e késhillit drejtues ose mbikéqyrés té bankés gé
ndahet ose té bankave ekzistuese ose né veprimtarité financiare qé do té kryhen nga
banka gé ndahet, té cilat, né pérputhje me ligjin pér bankat, kérkojné pélgimin e
guvernatorit.

21.6. Té dhénat nga nénpika 2.6 dhe pika 9 e kétij vendimi pér identitetin e
aksionaréve me pjesémarrje té kualifikuar né bankat ekzistuese, nése me ndarjen
paraqiten probleme né strukturén aksionare té bankave ekzistuese. Banka Popullore
mund té kérkojé edhe dokumentacion shtesé nga pikat 3 dhe 10 té kétij vendimi.

22. Me pérjashtim té pikave 20 dhe 21 té kétij vendimi, né rastin e ndarjes me
themelim ose marrjes pérsipér té bankés nga dy ose mé shumé persona juridik gé nuk
jané banka, krahas dokumentacionit nga pika 19 té kétij vendimi, paraqgitet edhe
déshmi se banka qé ndahet ka paguar shumén totale té depozitave ose ka transferuar
té gjitha depozitat né njé banké tjetér né Republikén e Magedonisé.

Dhénie e lejes pér ndryshimet statusore té bankés

23. Procesi i vendimmarrjes vleréson nése banka e re, ose bankat e reja ose
bankat ekzistuese, do té jené té organizuara dhe té afta pér té operuar né pérputhje
me rregulloret dhe standardet e pércaktuara mbikéqyrése dhe nése ato do té
pérmbushin standardet e geverisjes sé korporatés dhe menaxhimit té rrezikut. Né
vlerésim né ményré pérkatése zbatohet kriteret e dhéna né pikat 7 dhe 13 té kétij
vendimi, si dhe:
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— nése jané kryer té gjitha pérgaditjet pér zbatim pérkatés té ndryshimit
statusor té bankés;

— nése plani operativ dhe strategjik dhe bilancor tregojné se banka, pra
bankat do té punojné né ménré té sigurté dhe stabil;

— nése me ndryshimin statusor nuk do té rrezikohet aftésia paguese,
likuiditeti dhe profitabiliteti i bankés, pra bankave;

— nése rreziget e mundshme nga ndryshimi i statusit jané identifikuar dhe
mund té menaxhohen né ményré adekuate;

— nése éshté kryer pagesa e nevojshme ose transferimi i shumés totale té
depozitave;

— nése jané identifikuar pikat ku mund té lindin konfliktet e interesit dhe nése
ato do té kontrollohen né ményré adekuate.

24. Né bazé té vlerésimit té pikés 23 té kétij vendimi, guvernatori miraton
aktvendim pér dhénien e lejes pér ndryshime statusore, pa zbatuar procedurén e
dhénies sé lejes sé pérkohshme, ose pér refuzimin e kérkesés, né afatet e pércaktuara
me Ligjin pér Bankat.

25. Né rastet kur me ndryshimin statusor formohen persona té ri juridik gé nuk
jané banka, dhe pér krijimin dhe funksionimin e té ciléve, né pérputhje me rregulloret
ekzistuese kérkohet leje, pélgim ose njé lloj tjetér miratimi nga organi kompetent né
vend, personat e ri juridik jané té detyruar té nisin njé proceduré té vecanté pér té
siguruar miratimin e nevojshém.

V. DHENIA E LEJES PER NDRYSHIM STATUSOR DHE/OSE
TRANSFORMIMI I KURSIMORES NE BANKE

Ndryshim statusor i kursimores

26. Né kuptim té kétij vendimi, me ndryshim statusor té kursimores
nénkupton:

— shkrirjen e kursimores né bank& me kalimin e téré pronés dhe té
detyrimeve té kursimores, pa kryer likuidimin e saj, né kémbim té
aksioneve té bankés gé bashkohet dhe

—  bashkimi i dy ose mé shumé kursimoreve pér té formuar banké, ku té gjitha
kursimoret e humbin identitetin e tyre ligjor dhe krijohet njé banké e re né
té cilén transferohen té gjitha pronat dhe detyrimet e kursimoreve qé
bashkohen, né kémbim té aksioneve té bankés sé re.

27. Drejt kérkesés pér dhénien e lejes pér shkrirje té kursimores né banké,
pérkatésisht paragitet dokumentacioni nga pika 17 e kétij vendimi.

28. Me kérkesén pér dhénien e lejes pér ndryshimin e statusit bashkimin e dy
ose mé shumé kursimoreve shkaku i formimit té bankés, deri te Banka Popullore
paragitet:

28.1. Kérkesé e plotésuar pér dhénien e lejes pér ndryshim statusor “bashkim”
(formulari 1).
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28.2. Vendim né mbledhjen e partneréve, partnerit té€ vetém ose asamblesé sé
aksionaréve té bankave té kursimeve gé bashkohen pér té nisur procedurén e
bashkimit me géllim té themelimit té bankés.

28.3. Marréveshja pér bashkim, e lidhur ndérmjet autoriteteve mbikéqgyrése
ose mbledhjes sé partneréve, partnerit té vetém ose mbledhjes sé aksionaréve té
kursimoreve, e cila duhet té pérmbajé né ményré té pérshtatshme té dhénat e
pércaktuara me Ligjin pér Shoqérité Tregtare.

28.4. Bilanci fillestar i bankés sé re nga i cili mund té shihet shuma e kapitalit
té saj fillestar. Bilanci fillestar fitohet pas konsolidimit té kérkesave dhe detyrimeve té
ndérsjella té kursimoreve gé bashkohen dhe duhet té auditohen nga auditori i
autorizuar.

28.5. Vértetim gé shuma e kérkuar e mjeteve monetare pér té arritur kapitalin
fillestar éshté paguar né llogariné e pérkohshme te bartési i garkullimit pagesor, nése
pér arritjen e shumés sé nevojshme té kapitalit fillestar té bankés sé re nevojitet
pagesé shtesé e mjeteve monetare.

28.6. Dokumentacioni pérkatés i parashikuar né nénpikat 2.3, 2.4, 2.5, 2.6
(vetém pér aksionarét me pjesémarrje té kualifikuar né bankén e re), 5.2, 5.3, 5.4,
5.5, 5.6, 5.7, 5.8 dhe pikat 6 dhe 9 té kétij vendimi. Banka Popullore mund té kérkojé
edhe dokumentacion shtesé nga pikat 3 dhe 10 té kétij vendimi.

Transformimi i kursimores né banké

29. Nése kursimorja gé synon té transformohet né banké duhet té ndryshojé
formén e saj nga shoqéri me pérgjegjési té kufizuar/shogéri me pérgjegjési té kufizuar
njéanétaréshe né shoqéri aksionare, kérkohet té kryejé kété proceduré pérpara
paraqitjes sé kérkesés pér transformim né banké.

30. Me kérkesén pér dhénien e lejes pér transformim té kursimores né banké,
deri te Banka Popullore paragitet:

30.1. Kérkesé e plotésuar pér dhénien e lejes pér transformim té kursimores
né banké (formulari 1).

30.2. Vendim i Ansamblit té aksionaréve té kursimores pér transformimin e saj
né banké.

30.3. Plani pér transformim i hartuar dhe vértetuar nga organi kompetent té
kursimores qé transformohet, i cili duhet té pérmbaijé:

- emri dhe selia e bankés;

- synimet, géllimet dhe kushtet e transformimit;

- metodén e konvertimit t& shumés sé diferencés né vierén e aksioneve, datén
nga e cila aksionet japin té drejtén e pjesémarrjes né fitim dhe datén nga e
cila veprimet kontabél té bankés sé kursimeve gé transformohet do té
konsiderohen té kryera nga banka;

- data e pérfundimit té transformimit, pra data e mbylljes kursimores qgé
transformohet dhe data nga e cila do té fillojné té pérgatiten bilancet e
bankés.
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30.4. Raport mbi veprimtariné e kursimoreve gé transformohen, i pérgaditur
né datén e miratimit té vendimit pér transformim dhe bilancin fillestar té bankés sé re,
té audituar nga njé auditor i autorizuar.

30.5. Vértetim gé shuma e kérkuar e mjeteve monetare pér té arritur kapitalin
fillestar éshté paguar né llogariné e pérkohshme te bartési i gqarkullimit pagesor, nése
pér arritjen e shumés sé nevojshme té kapitalit fillestar té bankés sé re nevojitet
pagesé shtesé e mjeteve monetare.

30.6. Dokumentacioni pérkatés i paraparé né nénpikat 2.3, 2.4, 2.5, 2.6 (vetém
pér aksionarét me pjesémarrje té kualifikuar), 5.2, 5.3, 5.4, 5.5, 5.6, 5.7, 5.8 dhe pikat
6 dhe 9 té kétij vendimi. Banka Popullore mund té kérkojé edhe dokumentacion shtesé
nga pikat 3 dhe 10 té kétij vendimi.

31. Nése gjaté transformimit té kursimores né banké si aksionar i bankés sé re
paraqitet personi i treté juridik ose fizik, pér kété person né Bankén Popullore i
paragitet:

- deklaraté me té cilén personi me pérgjegjési té ploté morale, materiale dhe
penale konfirmon synimin e tij pér té marré pjesé né procedurén e
transformimit té kursimores né banké (pér aksionar - person fizik), d.m.th.
njé vendim i mbledhjes sé pronaréve, pronarit t€ vetém ose mbledhjes sé
aksionaréve té aksionarit - njé person juridik pér té marré pjesé né
procedurén e transformimit té njé kursimore né banké.

- dokumentacioni nga nénpika 2.6 e kétij vendimi,

- deklaraté ose njé dokument tjetér i ngjashém i nénshkruar nga bordi
mbikéqyrés i kursimoreve né transformim, nga i cili do t& mund té shihet pa
médyshje pélgimi i tij pér pérfshirjen e aksionerit té ri né procedurén e
transformimit té kursimoreve né banké,

- deklaraté ose dokument tjetér té ngjashém me té cilin personi me pérgjegjési
té ploté morale, materiale dhe penale deklaron se éshté i njohur dhe pajtohet
me té gjithé dokumentacionin e paraqitur nga kursimorja gé transformohet,
né lidhje me kérkesén pér dhénien e licencés pér transformim né banké. Pér
aksionarin - person juridik, ky dokument duhet té nénshkruhet nga organi i
monitorimit ose udhéhegjes té personit juridik.

- vértetim se personi ka paguar shumén e kérkuar té mjeteve monetare pér
pjesémarrje né kapitalin fillestar té€ bankés sé re dhe/ose pér blerjen e
aksioneve nga aksionerét ekzistues té kursimores gé po konvertohet né njé
llogari té pérkohshme prané njé bartési té garkullimit pagesor.

32. Gjaté transformimit té kursimores né banké, kursimoret mund té béjné njé
ndryshim né status bashkim té dy ose mé shumé kursimoreve pér themelimin e
bankés.

33. Gjaté vendimmarrjes pas kérkesés pér ndryshim té statusit dhe/ose
transformim té kursimores né banké vlerésohet nése banka e re do té jeté e organizuar
dhe e afté té punojé né pajtim me rregulloret dhe standardet e pércaktuara
mbikégyrése dhe nése do ti plotésojé standardet pér udhéhegje korporative dhe
menaxhim me rreziget. Pér dhénien e lejes pér ndryshim té statusit dhe/ose
transformimi i kursimores né banké, pérkatésisht zbatohet vlerésimi i kritereve nga
pikat 7 dhe 23 té kétij vendimi.
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Nése né zbatimin e ndryshimit té statusit dhe/ose transformimit té kursimores
né banké paragitet njé aksionar i ri, Banka Popullore vleréson nése personi mund té
jeté aksionar i bankés sé re, né pajtim me kriteret pérkatése té pikave 7 dhe 13 té
kétij vendimi.

33-a. Né bazé té vlerésimit té pikés 33 té kétij vendimi, guvernatori miraton
aktvendim pér dhénien e lejes pér ndryshime statusore dhe transformim té kursimores
né banké&, pa zbatuar procedurén e dhénies sé lejes sé pérkohshme, ose pér refuzimin
e kérkesés, né afatet e pércaktuara me Ligjin pér Bankat.

VI. FORMA E DOREZIMIT TE DOKUMENTACIONIT DHE TE DHENAVE DHE
INFORMACIONEVE TE NEVOJSHME PER ZBATIM TE VENDIMIT

34. Me kérkesén pér dhénien e lejeve nga pika 1 e kétij vendimi, paragiten té
dhéna pér personin e autorizuar pér kontakt me Bankén Popullore (emri dhe mbiemri,
numri i telefonit, numri i faksit, email adresa) dhe vértetim pér pagesén e tarifés né
pérputhje me tarifén e Bankés Popullore pér shqyrtimin e kérkesave.

Aplikuesi éshté i obliguar plotésisht ta pérgadit kérkesén pér dhénien e lejes té
cilén e paraget deri te Banka Popullore, ta kontrollon dhe té sigurohet gé kérkesa dhe
dokumentacioni i cili paragitet drejt kérkesés nuk pérmban gabime né piképamje té
fakteve, Iéshime tjera ose mospérputhije.

Me kérkesén duhet té paraqitet edhe dokumentacioni i ploté i pércaktuar me
Ligjin pér Bankat dhe kété vendim. Gjaté procedures mund té paraqitet nevoje edhe
nga dokumentacion tjetér shtesé, pér té cilat Banka Popullore e njofton parashtruesin
e kérkesés.

Banka Popullore e shqyrton kérkesén pér dhénie té lejes nga pika 1) e kétij
vendimi me dokumentacion té ploté. Me “dokumentacion té ploté” nénkuptohet
dokumentacioni i pérshkruar me kété vendim, dokumentacioni shtesé i kérkuar nga
Banka Popullore, si dhe dokumentet, té€ dhénat dhe informacionet pérkatése té cilat
duhet t&€ merren nga institucionet vendase dhe té huaja pér vendosjen e kérkesés.

Gjaté shqyrtimin té kérkesés, Banka Popullore mund ta shfrytézojé
dokumentacionin gé e ka né disponim pér bankén, personin juridik ose fizik.

35. Dokumentacioni i paraqgitur me kérkesén pér dhénien e lejeve nga pika 1
e kétij vendimi duhet té jeté né origjinal ose né kopje té vértetuar te personit i
autorizuar (noteri), i nénshkruar nga personi i autorizuar ose organi kompetent, té jeté
i pastér, pa korrigjime shtesé dhe né gjuhén magedonase. Nése dokumentacioni gé
duhet té dorézohet éshté né gjuhén tjetér, sé bashku me origjinalin dorézohet edhe
pérkthimi né gjuhén magedonase, i vértetuar nga pérkthyesi i autorizuar.

36. & gjitha vértetimet, deklaratat dhe pyetésorét g€ jané pjesé e
dokumentacionit té paragitur me kérkesén pér dhénien e lejeve nga pika 1 e kétij
vendimi duhet té jené té vértetuara nga njé person i autorizuar (noter) dhe nuk duhet
té jené mé té vjetér se gjashté muaj para datés sé paraqitjes sé kérkesés pér dhénien
e lejes. Té gjitha vendimet gé jané pjesé e dokumentacionit nuk duhet té jené mé té
vjetra se gjashté muaj para dités sé paraqitjes sé kérkesés pér dhénien e lejes, me
pérjashtim té vendimeve té miratuara nga Ansambli i aksionaréve, té cilat nuk duhet
té jené mé té vjetra se njé vit para datés sé paragitjes sé kérkesés pér dhénien e lejes.

37. Nése legjislacioni i vendit nga vjen personi i huaj gé synon té themelojé
njé banké gé ndryshe e rregullon ¢éshtjen lidhur me dokumentacionin e paraqitur me
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kérkesén pér dhénien e lejes nga pika 1) e kétij vendimi, éshté i detyruar té
bashkangjité:
— ekstrakt nga rregullorja pérkatése e vendit té huaj; ose
— mendim juridik nga njé avokat i pavarur, i shogéruar me njé dokument gé
vérteton se éshté avokat i autorizuar né vendin e huaj.

Né dokumentet nga paragrafi (1) i késaj pike duhet té theksohet garté dhe pa
médyshje se né pajtim me legjislativén e vendit té huaj, njé dokument i pérshkruar
me kété vendim nuk mund té merret, d.m.th. nuk ekziston institucion kompetent né
até vend gé mban evidencé dhe |Iéshon njé dokument si ai i paraparé né kété vendim
ose té theksohet garté dhe pa médyshje se né cilén ményré dhe pérmes cilit dokument
déshmohet njé rrethané e caktuar (p.sh.: té shqiptuar ndalesé pér kryerje té
profesionit, veprimtarisé ose detyrés).”

38. Pas paraqitjes sé dokumentacionit té ploté té nevojshém pér dhénien e
lejes nga pika 1 e kétij vendimi, banka né themelim, e reja, pra bankat e reja, banka
gé bashkohet dhe bankat ekzistuese jané té obliguara té publikojné né njé gazeté
ditore, té paktén tre dité radhazi, njé shpallje, e cila duhet té pérmbajé:

- emri dhe selia e bankés gé themelohet, e reja, pra bankat e reja, banka
gé bashkohet, banka/kursimorja/personi juridik gé po pérvetésohet/blihet
dhe bankat ekzistuese;

- shuma e kapitalit fillestar;

- numri i personave gé synojné té themelojné banké, pra numri i aksionaréve
té bankés sé re, pra bankave té reja, bankés qé bashkohet dhe bankave
ekzistuese dhe

- aktivitetet financiare qé do ti kryej banka e cila themelohet, e reja, pra
bankat e reja, banka e cila bashkohet dhe bankat ekzistuese.

Banka e cila themelohet, e reja, pra bankat e reja, banka gé bashkohet dhe
bankat ekzistuese jané té obliguara té njoftojné Bankén Popullore pér shpalljen e
publikuar.

39. Aplikuesit e kérkesave pér dhénien e lejes nga pika 1 e kétij vendimi, jané
té obliguar, menjéheré pas regjistrimit te institucioni kompetent, té dorézojné njé
ekstrakt nga regjistrimi né Bankén Popullore.

40. Personat jané té obliguar té pérgjigjen né secilén nga pyetjet/kérkesat té
pérfshira né pyetésorin.

VII. DISPOZITA KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE?

41. Ky vendim hyn né fugi né ditén e teté nga dita e publikimit né “Gazetén
Zyrtare té Republikés sé sé Veriut”.

42. Pér procedurat e filluara para hyrjes né fuqi té kétij vendimi, do té zbatohen
dispozitat e kétij vendimi.

2 Pér procedurat e filluara para hyrjes né fuqi té Ligjit pér ndryshim dhe plotésim té Ligjit pér Bankat
("Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr.7/19), do té zbatohen dispozitat nga Vendimi pér
dhénien e lejeve “"Gazeta Zyrtare e Republikés s& Magedonisé” nr. 72/13 dhe 24/18).
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43. Né ditén e hyrjes né fuqi té kétij vendimi ndalon se vlejturi Vendimi pér
dhénien e lejeve té bankés (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr. 91/07,
134/07 v 139/08).

V. nr. 02-15/V-1/2013 Guvernatori
10 maj 2013 dhe kryesuesi
Shkup i Késhillit té Bankés Popullore té

Republikés sé Magedonisé
AvmuTap boros
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FORMULAR 1

Kérkesé pér dhénien e lejes pér themelim dhe operim

té bankeés?
1. | Emri i propozuar i bankés
2. | Selia e propozuar e bankés (rruga
dhe numri, gyteti)
3. | Kapitali i propozuar fillestar
4. | Numri total i personave gé synojné
té themelojné banké
5. | Listé pér personat gé synojné té Emri dhe mbiemri, pra | Pjesémarrja e planifikuar né
themelojné njé banké titulli i personit gé€ synon | totalin e aksioneve, pra né
té themelojé banké numrin total té aksioneve
me té drejtén e votés
5.1 | Bankat vendase dhe institucionet
tjera financiare vendase
5.2 | Persona juridike té tjera vendas
5.3 | Persona vendas fiziké
5.4 | Bankat e huaja dhe institucionet
tjera financiare té huaja
5.5 | Persona juridike té tjera té huaja
5.6 | Persona té huaj fiziké
6. | Person i autorizuar pér kontakt me
Bankén Popullore
6.1 | Telefoni dhe faksi i personit té
autorizuar
6.2 | Posta elektronike e personit té
autorizuar
6.3 | Adresa dhe numri i letér njoftimit,

ose pasaportés (pér person té
huaj) té personit té autorizuar

3 Formulari plotésohet né ményrén e duhur edhe gjaté paragitjes sé kérkesés pér themelim dhe operim
té bankés sé kontrolluar nga njé banké e huaj dhe/ose person i huaj, gjaté paraqitjes sé kérkesés pér leje
pér ndryshime statusore té bankés dhe gjaté paraqitjes sé kérkesés pér ndryshime statusore dhe/ose

transformim té kursimores né banké.
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Vendi dhe data Nénshkrim i parashtruesit/parashtrueséve té kérkesés*

4 Kérkesén e nénshkruajné personat fizik/pérfagésuesit e autorizuar té personave juridik gé synojné té
themelojné banké, pra personat e autorizuar té€ bankave, kursimoreve dhe/ose personat juridik gé
paragesin kérkesé pér ndryshim té statusit t€ bankés ose ndryshim statusor dhe/ose transformim i
kursimores né banké.
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FORMULAR 2

Pyetsor pér personat juridik qé synojné themelimin e bankés>

1. Té dhéna pér personin juridik
1.1. Emri i personit juridik
1.2. Selia
1.3. Numri tatimor

1.4. Numri amé (ose numér identifikues pérkatés, né pajtim me rregulloret e vendit
té huaj - pér person té huaj fizik)

1.5. Telefoni, posta elektronike dhe adresa e internetit

1.6. Veprimtaria bazé, né pajtim me klasifikimin kombétar té veprimatirve, ose né
pajtim me klasifikimin e veprimtarive e cila éshté e vlefshme edhe né vendin
e huaj (pér persona té huaj juridik).

2. Listoni personat gé jané anétaré té organeve drejtuese dhe mbikéqyrése té
personit juridik, me njé biografi té shkurtér té shkollimit dhe pérvojés sé
méparshme té punés (tabela plotésohet pér personat juridiké gé synojné té fitojné
pjesémarrje kualifikuese né banké).

Emri dhe mbiemri | Organi Arsimi i kryer Pérvoja e punés (kur
monitorimit ose dhe ku)
udhéheqgjes

3. Listoni personat gé zotérojné, drejtpérdrejt ose térthorazi, mé shumé se 10% té aksioneve
ose aksioneve né personin juridik (tabela plotésohet pér personat juridiké gé synojné té
fitojné njé pjesémarrje té kualifikuar né banké).

Emri dhe Adresa/selia Veprimtaria Pjesémarrje né
mbiemri/ Titulli bazé kapitalin ose né
drejtén e votés té
shprehur né pérgindje

4. A kené personat nga pika 3 e kétij pyetésori pérfagésues té tyre né organet
mbikéqyrése apo drejtuese té personit juridik? Nése pérgjigja éshté pozitive, listoni

> E plotéson, individualisht, ¢cdo person juridik i cili synon té& themelojé banké. Formulari plotésohet nga
banka e huaj ose personi juridik i huaj me pjesémarrje né njé banké té huaj gé synon té kontrollojé njé
banké né Republikén e Magedonisé, si dhe nga personat juridiké gé synojné té jené aksionaré té njé
banke té re e cila krijohet me bashkim, ndarje (ndarje me themelim ose ndarje me themelim), transformim
i kursimores pér formim té bankés.

24



personat juridik dhe pérfagésuesit e tyre né organet e monitorimit ose udhéheqgjes
sé personit juridik gé synojné themelimin e bankés.

Emri dhe selia

Emri dhe mbiemri i
pérfagésuesit

Organ i monitorimit ose
udhéhegqgjes

5. Listoni personat gé zotérojné, drejtpérdrejt ose térthorazi, mé shumé se 10% té
aksioneve (tabela plotésohet pér personat juridiké gé synojné té fitojné njé
pjesémarrije té kualifikuar né banké).

Emri dhe Veprimtaria Pjesémarrje né Vlera e vlerésuar (e
selia bazé kapitalin ose né drejtén | tregut) té
e votés té personit pjesémarrjes*

juridik té shprehur né
pérgindje

* Né mungesé té vlerés sé vlerésuar (té té pjesémarrjes, mirret vlera e kontabél e

pjesémarrjes.

6. A ka personi juridik pérfagésues né orgenet mbikéqyrése ose drejtuese té

personave nga pika 5 e kétij pyetésori (tabela plotésohet pér personat juridik qé
synojné té marrin pjesémarrje té kualifikuar né banké)? Nése pérgjigja Eshté
pozitive, listoni personat juridik dhe pérfagésuesit e personit juridik, i cili synon té
themelojé banké né organet e tyre té monitorimit ose udhéhegjes.

Emri dhe mbiemri i
pérfaqésuesit té personit
juridik

Emri dhe selia Organ i monitorimit ose

udhéhegqjes

Personi juridik a ka pérfagésues té tij né organet e monitorimit ose té udhéhegjes
ose né cfarédo ményre tjetér ndikim mbi udhéhegjen dhe vendimmarrjen e
politikave dhe vendimeve financiare dhe afariste té ndonjé personi tjetér juridik né
Republikén e Magedonisé sé Veriut ose jasht vendit? Shénoni personat juridik,
organet dhe personat té cilét e pérfagésojné personin juridik.

Emri dhe selia e Organi Emri dhe Ményré tjetér té
personit juridik monitorimit ose mbiemrii ushtruarit ndikim
udhéheqjes pérfagésuesit té

personit juridik

8. A éshté shqiptuar njé dénim dytésor personit juridik: ndalim pér marrjen e licencés
pér themelimin dhe operimin e bankés, hegje e licencés pér themelimin dhe
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10.

11.

12.

13.

14.

operimin e bankés, ndalimi i themelimit té& personave té rinj juridik dhe ndalimi i
pérkohshém ose i pérhershém pér kryerjen e veprimtarive bankare? Nése éshté
sjellur denim i tillé, shénoni té gjitha detajet.

A éshté dénuar personi gé ushtron kontroll mbi personin juridik (nése éshté person
juridik) me gjobé dytésore: ndalim pér marrjen e licencés pér themelimin dhe
operimin e bankés, hegje e licencés pér themelimin dhe operimin e bankés, ndalimi
i themelimit té personave té rinj juridik dhe ndalimi i pérkohshém ose i pérhershém
pér kryerjen e veprimtarive bankare? Nése éshté sjellur denim i tillé, shénoni té
gjitha detajet.

A i éshté shqiptuar personit juridik sanksion pér kundérvajtje apo ndalim pér
ushtrimin e veprimtarisé? Nése éshté sjellur sanksion ose denim i tillé, shénoni té
gjitha detajet.

A i éshté shqiptuar sanksion pér kundérvaijtje personit gé ushtron kontroll mbi
personin juridik apo ndalim né ushtrimin e profesionit, veprimtarisé apo detyrés?
Nése éshté sjellur sanksion ose denim i till€, shénoni té gjitha detajet.

A éshté dénuar me aktgjykim té formés sé preré (nése éshté person fizik) personi
gé ushtron kontroll mbi personin juridik me burgim té pakushtézuar mbi gjashté
muaj? Nése éshté sjellur vendim i till€, shénoni té gjitha detajet.

A éshté hapur njé proceduré falimentimi ose likuidimi mbi pasuriné e personit
juridik, apo mbi pasuriné e personit gé ushtron kontrollin mbi personin juridik (nése
personi gé ushtron kontrollin mbi personin juridik &shté person fizik, pyetja i jepet
pérgjigje vetém nése Eshté e zbatueshme né vendin e origjinés)? Nése pérgjigja
Eshté pozitive, shénoni detalisht té gjitha rrethanat lidhur me kété proceduré.

A éshté njé person i lidhur me personin juridik aksioner ose anétar i njé organi
mbikéqyrés ose drejtues té njé banke ose institucioni tjetér financiar? Nése
pérgjigja éshté pozitive, shénoni né ményré mé té detajuar:

Emri dhe Emri dhe selia e | Pjesémarrje | Organ i Té dhéna
mbiemri/ Titulli bankés/ e shprehur monitorimit | tjera té
dhe selia e palés | Institucioni né pérqindje | ose réndésishme
sé lidhur financiar udhéhegjes

15. A éshté nisur proceduré falimentimi ose likuidimi ndaj personave juridik né té cilét

16.

personi juridik ka pasur kontrollé ose ka pasur pérfagésues té tij né organet e
monitorimit ose udhéheqgjes ose né ndonjé ményré tjetér ka ndikuar né udhéheqgjen
dhe marrjen e politikave dhe vendimeve financiare dhe afariste? Nése pérgjigja
éshté pozitive, shénoni né ményré mé té detajuar.

A jané marré masa nga njé autoritet mbikéqyrés kompetent ndaj njé banke ose
institucioni tjetér financiar né té cilin subjekti juridik ka ushtruar kontroll ose ka
pasur pérfagésues té tij né organet mbikéqyrése ose drejtuese ose né ndonjé
ményré tjetér ka ndikuar né menaxhimin dhe miratimin e politikave dhe
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17.

18.

19.

vendimeve financiare dhe afariste té tij? Nése pérgjigja éshté pozitive, shénoni
masat dhe té gjitha detajet lidhur me zbatimin ose moszbatimin e tyre.

A jané marré masa nga njé autoritet mbikéqyrés kompetent ndaj njé banke ose
institucioni tjetér financiar té kontrolluar nga personi gé ushtron kontroll né
personin juridik ose né té cilin ky person ka pasur njé pérfagésues né organet
mbikéqgyrése ose drejtuese ose né ndonjé ményré tjetér ka ndikuar né menaxhimin
dhe miratimin e politikave dhe vendimeve financiare dhe afariste té saj? Nése
pérgjigja éshté pozitive, shénoni masat dhe té gjitha detajet lidhur me zbatimin
ose moszbatimin e tyre.

A ka lidhje personi juridik apo personi gé ushtron kontroll mbi personin juridik me
persona té tjeré té cilét sé bashku me personin juridik synojné té themelojné njé
banké&? Shénoni né ¢faré ményre.

A e ka vlerésuar autoriteti kompetent pér mbikégyrjen e bankave dhe
institucioneve té tjera financiare reputacionin dhe aftésiné e personit juridik ose
personit gé ushtron kontroll mbi personin juridik pér té fituar njé pjesémarrije té
kualifikuar né kapitalin e kétyre institucioneve? Nése pérgjigja éshté pozitive,
shénoni té gjitha detajet né tabela t&€ posacme pér personin juridik dhe pér
personin gé ushtron kontrollé mbi personin juridik.

Emri i organit kompetent | Lloji i pélgimit/lejés sé Arsyet e mos marrjes sé
mbikéqyrés kérkuar pélgimit (nése organi

kompetent nuk e ka
dhéné pélgimin e
kérkuar)

20.

21.

22.

23.

A e ka térhequr organi kompetent pér mbikéqyrjen e bankave dhe/ose
institucioneve té tjera financiare pélgimin e personit juridik pér té gené aksioner
ose pér té pasur pjesémarrije té kualifikuar né kapitalin e njé banke ose institucioni
tjetér financiar ose pér t€ gené anétar ose pér té pasur pérfagésues té tij né
organin mbikéqgyrés ose drejtues té asaj banke ose institucioni financiar? Nése
pérgjigja éshté pohuese, shénoni té gjitha detajet.

A e ka térhequr autoriteti kompetent pér mbikégyrjen e bankave dhe/ose
institucioneve té tjera financiare pélgimin e personit gé ushtron kontroll mbi
personin juridik pér té gené aksioner ose pér té pasur pjesémarrje té kualifikuar
né kapitalin e njé banke ose institucioni tjetér financiar ose pér té gené anétar ose
pér té pasur njé pérfagésues né organin mbikéqyrés ose drejtues té asaj banke
ose institucioni financiar? Nése pérgjigja éshté pohuese, shénoni té gjitha detajet.

Shénoni fakte ose rrethana té tjera gé mund té jené té réndésishme né vlerésimin
e aftésisé sé personit juridik pér té gené aksioner i njé banke dhe pér té siguruar
funksionimin e géndrueshém dhe té sigurt té bankés.

Jepni njé pérshkrim té shkurtér se ku e shihni bankén pas pesé vjetésh té

funksionimit té saj (kérkohet autoriteti kompetent i personave juridiké gé synojné
té ushtrojné pjesémarrje né bankén né zhvillim).
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Uné (emri dhe mbiemri i anétarit té
organit mbikéqyrés ose drejtues té personit juridik gé synon té themelojé njé banké)

Si anétar i (organi mbikéqyrés ose drejtues i personit juridik gé
synon té themelojé njé banké) i (emri i
personit juridik)

a) Deklaroj, nén pérgjegjésiné e ploté morale, materiale dhe penale, se informacioni
gé pérmban ky pyetésor, si dhe i gjithé dokumentacioni i paraqitur nga personi juridik
né kuadér té aplikimit pér dhénien e lejes pér themelimin dhe funksionimin e
bankés/aplikacionin pér dhénien e lejes pér ndryshim statusi, jané té sakta dhe nuk
pérmbajné té dhéna dhe dokumente té falsifikuara.

b) Jam né dijeni té kritereve té parashikuara nga ligji pér bankat gé duhet té plotésojé
(emri i personit juridik) pér t'u béré aksioner me pjesémarrije
té kualifikuar né njé banké.

c) Deklaroj se personi juridik do té sigurojé respektimin e standardeve mbikéqyrése,
zbatimin e masave té ndérmarra nga Banka Popullore dhe do té dorézojé té gjitha té
dhénat dhe informacionet e kérkuara nga Banka Popullore pér mbikéqgyrje efikase,
duke siguruar késhtu funksionimin e sigurt dhe té géndrueshém té bankeés.

Vendi dhe data Nénshkrim i anétarit té autorizuar té organit
kompetent
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FORMULAR 3

Pyetsor pér personat fizik qé synojné themelimin e bankés®

1. Té dhéna personale

1.1. Emri dhe mbiemri

1.2. Adresa e shtépisé

1.3. Adresa né Republikén e Magedonisé sé Veriut (nése béhet fjalé pér person té
huaj me géndrim né Republikén e Magedonisé sé Veriut)

1.4. Data dhe vendi i lindjes

1.5. Nénshtetési

1.6. Numri i letérnjoftimit ose numri i pasaportés (pér person té huaj fizik)

1.7. NVAQ

1.8. Telefoni dhe posta elektronike

2. Té dhéna pér arsimimin:

Institucioni arsimor Titulli i arsimimit té

kryer

Periudha e arsimit té
kryer

3. Shénoni té gjitha vendet e punés dhe/ose funksionet gé i keni pasur deri né
momentin e plotésimit té pyetésorit, duke filluar nga vendi i fundit i punés.

Periudha Emr, selia dhe veprimtaria bazé e Vendi i punés/pozita
prej/nga punédhénésit
(muaj/vit)

4. A jeni sanksionuar pér kundérvajtje ose me denim pér ndalesé té kryerjes sé
profesionit, veprimtarisé ose detyrés? Nése jeni sanksionuar, apo keni ndalesé té
tillé, shénoni té gjitha detajet.

6 E plotéson, individualisht, ¢do person fizik gé synon té themelojé njé banké. Formulari plotésohet nga
huaj ose personi juridik i huaj me pjesémarrje né njé banké té huaj qé synon té kontrollojé njé banké né
Republikén e Magedonisé, si dhe nga personat juridiké gé synojné té jené aksionaré té njé banke té re e
cila krijohet me bashkim, ndarje (ndarje me themelim ose shképutje me themelim), transformim i
kursimores pér formim té bankeés.
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5. A keni gené i/e denuar me vendim té plotfugishém nga gjykata me burgim té
pakushtézueshém mé shumé se gjashté muaj? Nése éshté sjellur vendim i tillg,
shénoni té gjitha detajet.

5.1 Nése keni bashképuntor né kuptim té Ligjit pér Bankave, a ka gené personi i denuar
me vendim té plotfugishém nga gjykata me burgim té pakushtézueshém mé shumé se
gjashté muaj? Nése éshté sjellur vendim i till€, shénoni té gjitha detajet.

6. Nése éshté e zbatueshme né Vendin tuaj, mbi Pronén tuaj a éshté hapur proceduré
falimentimi? Nése pérgjigja éshté pozitive, shénoni detalisht té gjitha rrethanat
lidhur me kété proceduré.

7. Ajeni ju, ose njé person i lidhur me ju, aksioner, pronar, bashképronar ose partner

né njé person tjetér juridik?

Nése pérgjigja éshté pozitive, plotésoni dy

tabelat né vijim, ku e para plotésohet vetém pér personin fizik, ndérsa e dyta pér
personat me té cilét me Ligjin pér Banka llogariten si persona té lidhur me personin

fizik.

Emri dhe selia e personit juridik né té
cilén personi fizik ka pjesé nga kapitali
dhe/ose nga aksionet me drejt vote

Pérqindje nga kapitali dhe/ose nga
aksionet me drejt vote

Emri dhe mbiemri, pra
titulli i palés sé lidhur

Emri dhe selia e personit
juridik né té cilin subjekti i
lidhur ka pjesé té kapitalit
dhe/ose aksione me té
drejté vote

Pérqgindje nga kapitali
dhe/ose nga aksionet me
drejt vote

8. A jeni Ju ose person i lidhur me Ju, anétaré i organit mbikéqyrés ose udhéhegjes
né personat e shénuar mé herét? Nése pérgjigja Eshté pozitive, plotésoni dy tabelat
né vijim, ku e para plotésohet vetém pér personin fizik, ndérsa e dyta pér personat
me té cilét me Ligjin pér Banka llogariten si persona té lidhur me personin fizik.

Emri dhe selia e personit juridik

Organ i monitorimit ose udhéheqjes

titulli i palés sé lidhur

Emri dhe mbiemri, pra

Emri dhe selia e personit
juridik

Organ i monitorimit ose
udhéhegjes
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9. A jeni anétar té monitorimit ose udhéhegjes ose né cilén do ményré tjetér keni
ndikim mbi udhéhegjen dhe marrjen e politikave dhe vendimeve financiare dhe
afariste té ndonjé personi juridik, me pérjashtim té personave juridik nga pika 7) e
kétij pyetésori? Shénoni ato persona juridik, organet e mbikéqgyrjes ose udhéhegjes
ose ményrén e ndikimit gé e keni.

Emri dhe selia e personit | Organ i monitorimit ose | Ményré tjetér e ndikimit
juridik udhéheqgjes

10. A éshté nisur proceduré falimentimi ndaj personave juridiké né té cilét keni pasur
kontroll ose keni gené anétar i njé organi mbikéqyrés ose drejtues ose né ndonjé
ményré tjetér keni ndikuar né udhéhegjen dhe miratimin e politikave dhe
vendimeve financiare dhe afariste? Nése pérgjigja éshté pozitive, shénoni té
dhéna mé té detajuara rreth aktiviteteve tuaja né até person juridik.

11. A éshté sjellur kundér Ju vendim i plotéfugishém gjygésor me té cilén éshté
vértetuar pérgjegjésia Juaj pér procedurén e hapur té falimentimit? Nése pérgjigja
éshté pozitive, shénoni detalisht té gjitha detajet lidhur me kété vendim gjyqgésor.

12. A jané marré masa nga njé autoritet mbikéqyrés kompetent ndaj njé banke ose
institucioni tjetér financiar né té cilin keni ushtruar kontroll ose keni gené anétar i
njé organi mbikéqgyrés ose drejtues ose né ndonjé ményré tjetér keni ndikuar né
menaxhimin dhe miratimin e politikave dhe vendimeve financiare dhe té biznesit?
Nése pérgjigja éshté pozitive, shénoni masat dhe té gjitha detajet lidhur me
zbatimin ose moszbatimin e tyre.

13. Ajeni Ju, ose personi i lidhur me ju, i/e lidhur me persona tjeré té cilét, né pajtim
me Ligjin pér Bankat, llogariten si persona té lidhur me bankén? Nése pérgjigja
éshté pozitive, plotésoni dy tabelat né vijim, ku e para plotésohet vetém pér
personin fizik, ndérsa e dyta pér personat me té cilét me Ligjin pér Banka llogariten
si persona té lidhur me personin fizik.

Emri dhe mbiemri, pra titulli dhe selia Ményra e lidhshmérisé
e palés sé lidhur me bankén

Emri dhe mbiemri, pra Emri dhe mbiemri, pra Ményréa e lidhshmérisé
titulli dhe selia e palés sé | titulli dhe selia e palés sé | mes personave nga
lidhur me personin fizik lidhur me bankén kolona 1 dhe 2

14. A e ka vlerésuar njé autoritet kompetent pér mbikéqyrjen e bankave dhe
institucioneve té tjera financiare reputacionin dhe aftésiné tuaj pér té marré pjesé
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né kapital ose pér t'u béré anétar i njé organi mbikéqyrés ose drejtues té kétyre
institucioneve? Nése pérgjigja éshté pohuese, shénoni té gjitha detajet.

Emri i organit kompetent | Lloji i pélgimit/lejés sé | Arsyet e mos marrjes sé
mbikéqyrés kérkuar pélgimit (nése organi
kompetent nuk e ka
dhéné pélgimin e
kérkuar)

15. A e ka térhequr njé autoritet kompetent pér mbikéqyrjen e bankave dhe
institucioneve té tjera financiare pélgimin tuaj pér té gené aksioner ose
pjesémarrje né kapitalin e njé banke ose institucioni tjetér financiar apo e ka
térhequr pélgimin tuaj pér té gené anétar i njé organi mbikéqyrés ose drejtues?
Nése pérgjigja éshté pohuese, shénoni té gjitha detajet.

16. A keni gené i/e revokuar ose nga Ju éshté kérkuar té térhigeni nga kryerja e
ndonjé funksioni né person tjetér juridik? Nése pérgjigja éshté pohuese, shénoni
té gjitha detajet.

17. Shénoni fakte ose rrethana té tjera gé mund té jené té réndésishme né vlerésimin
e aftésisé suaj pér té gené aksioner i njé banke dhe pér té siguruar funksionimin
e géndrueshém dhe té sigurt té bankés.

18. Jepni njé pérshkrim té shkurtér se ku e shihni bankén pas pesé vijetésh té

funksionimit té saj (té pérgjigjen personat fizik g€ synojné té marrin pjesémarrje
né bankén gé themelohet).

Uné (emri i personit fizik)

a) Deklaroj, nén pérgjegjésiné e ploté morale, materiale dhe penale, se informacioni
gé pérmban ky pyetésor, si dhe i gjithé dokumentacioni i paraqgitur né kuadér té
aplikimit pér dhénien e lejes pér themelimin dhe funksionimin e bankés/aplikikimit pér
dhénien e lejes pér ndryshim statusi, jané té sakta dhe nuk pérmbajné té& dhéna dhe
dokumente té falsifikuara.

b) Jam né dijeni té kritereve té pérshkruara nga Ligji pér Bankat qé duhet té plotésojé
pér t'u béré aksioner me pjesémarrje té kualifikuar né njé banké.

c) Deklaroj, nén pérgjegjésiné e ploté morale, materiale dhe penale, se do té siguroj
respektimin e standardeve mbikéqyrése, zbatimin e masave té€ ndérmarra nga Banka
Popullore dhe do té parages té gjitha té€ dhénat dhe informacionet e kérkuara nga
Banka Popullore pér mbikéqgyrje efikase, duke siguruar késhtu funksionimin e sigurt
dhe té géndrueshém té bankeés.

Vendi dhe data Nénshkrimi i personit fizik
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FORMULAR 4

Pyetésor pér personat me té drejta dhe pérgjegjési té vecanta’

1. Té dhéna personale
1.1. Emri dhe mbiemri

1.2. Adresa e shtépisé

7 E plotéson ¢do person me té drejta dhe pérgjegjési té vecanta, me pérjashtim té anétaréve té propozuar
té késhillt drejtues dhe mbikéqyrés,
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1.3. Adresa né Republikén e Magedonisé sé Veriut (nése béhet fjalé pér
person té huaj me géndrim né Republikén e Magedonisé sé Veriut)

1.4. Data dhe vendi i lindjes

1.5. Nénshtetési

1.6. Numri i letérnjoftimit ose numri i pasaportés (pér person té huaj fizik)

1.7. NVAQ

1.8. Telefoni dhe posta elektronike

2. Té dhéna pér arsimimin:

arsimor

Institucioni Titulli i arsimimit té

kryer

Periudha e arsimit té
kryer

3. Té dhénat pér kualifikimin, historiné profesionale dhe pérvojén

3.1. Shénoni té gjitha vendet e punés dhe/ose funksionet gé i keni pasur deri né
momentin e plotésimit té pyetésorit, duke filluar nga vendi i fundit i punés.

Periudha Emr, selia dhe veprimtaria bazé e Vendi i
prej/nga punédhénésit punés/funksioni
(muaj/vit)

3.2. Shénoni té gjitha anétarésimet né trupat profesionale dhe organizata té

ngjajshme

Trupi profesional dhe organizata té ngjajshme

Data e kryerjes sé
anétarésimit

3.3. Shénoni té gjitha trajnimet e kryera né fushén e bankingut dhe/ose financave

Emri i trajnimit

Institucioni qé e ka zbatuar
trajnimin

Periudha e mbajtjes sé
trajnimit
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10.

A jeni sanksionuar pér kundérvajtje ose me denim pér ndalesé té kryerjes sé
profesionit, veprimtarisé ose detyrés? Nése jeni sanksionuar ose keni denim té
tillé, shénoni té gjitha detajet.

A keni gené i/e denuar me vendim té plotfugishém nga gjykata me burgim té
pakushtézueshém mé shumé se gjashté muaj? Nése éshté sjellur vendim i tillg,
shénoni té gjitha detajet.

A jané hapur procedura falimentimi ndaj personave juridik né té cilét keni kryer
funksionin e personit me té drejta dhe pérgjegjési té€ vecanta (drejtor, anétar
ekzekutiv né bordin e drejtoréve, anétar né bordin drejtues)? Nése pérgjigja éshté
pozitive, shénoni té dhéna mé té detajuara rreth aktiviteteve, kompetencave dhe
pérgjegjésive tuaja né até person juridik.

A éshté sjellur kundér Ju vendim i plotéfugishém gjygésor me té cilén éshté
vértetuar pérgjegjésia Juaj pér procedurén e hapur té falimentimit? Nése pérgjigja
éshté pozitive, shénoni detalisht té gjitha detajet lidhur me kété vendim gjyqgésor.

A jané marré masa nga njé autoritet mbikéqyrés kompetent ndaj njé banke ose
institucioni tjetér financiar né té cilin keni ushtruar kontroll ose keni gené anétar i
njé organi mbikéqyrés ose drejtues ose né ndonjé ményré tjetér keni ndikuar né
menaxhimin dhe miratimin e politikave dhe vendimeve financiare dhe té biznesit?
Nése pérgjigja éshté pozitive, shénoni masat dhe té gjitha detajet lidhur me
zbatimin e tyre.

A jeni person i lidhur me personat me drejta té vecanta dhe pérgjegjési té bankés?
Nése pérgjigja éshté pozitive, shénoni me cilét persona dhe né cfaré ményre jeni
té lidhur.

A jeni Ju, ose personi i lidhur me ju, i/e lidhur me persona tjeré té cilét, né pajtim
me Ligjin pér Bankat, llogariten si persona té lidhur me bankén? Nése pérgjigja
éshté pozitive, plotésoni dy tabelat né vijim, ku e para plotésohet vetém pér
personin fizik, ndérsa e dyta pér personat me té cilét me Ligjin pér Banka llogariten
si persona té lidhur me personin fizik.

Emri dhe mbiemri, pra titulli dhe selia Ményra e lidhshmérisé

e palés sé lidhur me bankén

Emri dhe mbiemri, pra Emri dhe mbiemri, pra Ményra e lidhshmérisé
titulli dhe selia e palés sé | titulli dhe selia e palés sé€ | mes personave nga
lidhur me personin fizik lidhur me bankén kolona 1 dhe 2

11. A e ka vlerésuar njé autoritet kompetent pér mbikéqgyrjen e bankave dhe/ose

institucioneve té tjera financiare reputacionin tuaj kur kérkoni pélgimin pér t'u béré
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anétar i njé organi mbikéqyrés ose drejtues té kétyre institucioneve? Nése pérgjigja
éshté pohuese, shénoni té gjitha detajet.

Emri i organit kompetent | Lloji i pélgimit/lejés sé | Arsyet e mos dhénies sé
mbikéqyrés kérkuar pélgimit (nése organi
kompetent nuk e ka
dhéné pélgimin e
kérkuar)

12. A e ka térhequr njé autoritet kompetent pér mbikéqyrjen e bankave dhe
institucioneve té tjera financiare pélgimin tuaj pér té gené aksioner ose pjesémarrije
né kapitalin e njé banke ose institucioni tjetér financiar apo e ka térhequr pélgimin
tuaj pér té gené anétar i njé organi mbikéqyrés ose drejtues? Nése pérgjigja Eshté
pohuese, shénoni té gjitha detajet.

13. A keni gené i/e shkarkuar ose nga Ju éshté kérkuar té térhigeni nga kryerja e
ndonjé funksioni né person tjetér juridik? Nése pérgjigja Eshté pohuese, shénoni
té gjitha detajet.

14. Shénoni fakte ose rrethana té tjera gé mund té jené té réndésishme né vlerésimin

e aftésisé suaj pér tu béré person me té drejta dhe pérgjegjési té vecanta té njé
banke dhe pér té siguruar funksionimin e géndrueshém dhe té sigurt té bankés.

Uné (emri i personit fizik)

a) Deklaroj, nén pérgjegjésiné e ploté morale, materiale dhe penale, se informacioni
gé pérmban ky pyetésor, si dhe té gjithé dokumentacionet gé i parages si person i
propozuar me té drejta dhe pérgjegjési té vecanta té (emri
i bankés) jané té sakta dhe nuk pérmbajné té dhéna dhe dokumente té falsifikuara.

b) Jam né dijeni té kritereve té pérshkruara nga Ligji pér Bankat qé duhet té plotésojé
pér t'u béré person me té drejta dhe pérgjejési té vecanta né njé banké.

¢) Deklaroj se do té siguroj respektimin e standardeve mbikéqyrése, zbatimin e masave
té ndérmarra nga Banka Popullore dhe do té dorézojé té gjitha té€ dhénat dhe
informacionet e kérkuara nga Banka Popullore pér mbikéqgyrje efikase, duke siguruar
késhtu funksionimin e sigurt dhe té géndrueshém té bankés.

Vendi dhe data Nénshkrimi i personit fizik
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